The framed rulrics with bold lines ment be completed

by frefght carriers

The frarred rubrics with bold tines rust be completed

21+ 22 bytreight carrless

including

To be corpleted on the senders own responsibility

ADI 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditener {[nom, adresse, pays)

A

\ MAGNA
m%ﬂo%l?gﬁa Yé%ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, te the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[caany

LETTRE DE VOITURE INTERNAT!ONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a |a convention relative
aucontract de transport intesnational de
marchandise gar route (CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destlnataire (nom, adresse, pays)

33 Alfred Kastler
Herrlisheim 67850

FR

ThyssenKrupp Automotive Systémes France

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom,

LORY MOLL SPEDITION

adresse, pavsLO RYMOL SPEDITION S.RL.

J2021001514246
CUI'RO44853458

Sighetu Marmatiei, Bld. Independentei

BL5, ap.40. jud, Mz
9f( F /0 [1 ) t apmm% Rpgramures

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, covhtry)

Place / Ueu

Herrlisheim

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goads

Magna PT S.pA.

Nadugno

Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 20026

Place / Uey

Modugno (BARI)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

06.05.2026

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 328060

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCi bag LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marques el auméras Nombre duy colis Mode d'embiallage Nature de lt marchandise No. Statistigue Poids brul kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
4059483 A2483709501 7 ST 1 Rack Mercedes-Benz 982,310
MO192116 BF-eDCT 772310
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
L p82,310/772,310
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humére d'optiquatto INumérs UN Group d'smballzge A pryer par Lexpediteur Monnaie Le destinataire
hoy Freight/Pria de Lranspoit
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formatites douanléres et autres} Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
' ACCessires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No; [Total to pay .
[Total yayer\
14 Reimbursement/Remboursement -~
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | . " l
ot free / Non Franco Frei Frachtfihr
21 PrAntedon 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdug_no !BARI‘ 06-05.2026 Réception des narchandises  Date
22 23 S.R.L on/fie 20
{n nome a per conto del mittente MM1SRPD J2021001514246
A mnG CUi RO44853468
dal Cleiamini 4 ; Sighetu Marmatiei. Bld. Independe;- w
eA - . " . .
%’R‘M 3,@3@,)“!1&3 L4 Signature and stafi) o tbarrdfiequd. Maramuresg Signature and stamp of the consignes
Bigtit st aorianodes’expedteuar Signature et timbre de transdafsulg RPN |  Slgnature et timbre du destinatalre
23 Information to dete mine the taiif emaoval \wjth border crossings t
From To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tve Number No exchange Zathange JType huirbet No exchange “change
2yt o-Pallet IEulu—l"allel

Sox pallet ax pall

|Smple pallst Sinpla pallat

28 Carsiers contraclor

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Charscteistic Luad cavacily in KG
Car

T raitmr

Used Gen Nr

DNdHunal

[CIsilateral

[CJec

[CJeemr




Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, [-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4059483 / 06.05.2026
ThyssenKrupp Automotive Systémes France Bestell-Nr.. 5500123673
33):ﬂ\lfred Kai?ler y Bestell-Datum: 05.09.2025
F-67850 HERRLISHEIM Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30027178 / 26.09.2025
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30008106
Prod.- u. Versandwerk 01 Serie
Magna PT S.p.A. Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna
Via dei Ciclamini 4 Tel.~Nr. / Fax:
70026 Modugno
[talia
Abladestelle: 800S
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 982,310 KG Nettogewicht 772,310 KG
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010 MOQO192116 7 ST 772,310 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709501
Serialnr.: ( 248370950100042661, 248370950100042674,
248370950100042677, 248370950100042684,
248370950100042693, 248370950100042694,
248370950100042697 )
900001 TBA-506172 1 ST 210 KG

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelhnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

ILIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 585 81 11
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.[VA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America N.A.

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20



